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1. Los Filtros BXT100 se fijan dentro del contenedor/camion antes de cargar la
mercancia (ver foto mas abajo)

Filter(s) must be placed on the
air intake screen in the front
of the container
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2. Instalar los Filtros BXT100 en la rejilla de retorno del aire es una operacion
sencilla y rapida. El filtro se ata manualmente a la parrilla con 2 fijaciones
proporcionadas por BioXTEND tal y como se muestra en la siguiente foto
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3. Los Filtros BXT100 se fijan y se quitan en cuestion de minutos por un solo
operador
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4. Aqui vemos el contendor con dos Filtros instalados, listo para cargar la
mercancia: el Filtro BXT100 de BioXTEND purifica el aire del contenedor
mientras ese regresa hacia el aparato de frio para refrigerarse. El proceso
es constante manteniendo el aire libre de etileno, bacteria y esporas de
hongos durante la totalidad del viaje
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